AR-15 300 BLACKOUT MAGAZINES W/ RED FOLLOWER - D&H
INDUSTRIES AR-15 300 BLK ALUMINUM MAGAZINE W/ RED
FOLLOWER 30 RD

AR-15 magazine chambered in 300 Blackout. The magazine is constructed of
an aluminum body with a red magazine follower. Available in 10, 20, and 30
rounds.

Attributes

¢ Name: D&H INDUSTRIES AR-15 300 BLK ALUMINUM MAGAZINE W/ RED FOLLOWER 30 RD
e Manufacturer: D&H INDUSTRIES

e Product no.: 100022686

e Mfr. No.: .300BLK-LZ-30-BT-RD-RT
¢ Capacity: 30-Round

Cartridge: 300 AAC Blackout
Finish: Black

Make: AR-15

Material: Aluminum

Delivery weight: 0.109kg

e UPC: 850012639060

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.d
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Sicherheitsanleitung fur AR15 300 Blackout
Magazine

Einfuhrung

Danke, dass du das AR15 300 Blackout Magazin mit rotem Follower von D&amp;H Industries gewahlt hast.
Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsanweisungen, um die sichere Verwendung und Handhabung deines
Magazins zu gewahrleisten. Bitte lies dieses Dokument sorgfaltig durch, um die notwendigen
VorsichtsmaBBnahmen und Richtlinien zu verstehen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Behandle dein Magazin immer so, als ob es geladen ware.

Bewahre Magazine an einem sicheren Ort auf, auerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten
Benutzern.

Uberpriife das Magazin regelmaBig auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung.

Verwende das Magazin nicht, wenn es beschadigt ist oder Anzeichen einer Fehlfunktion zeigt.

Halte dich an alle lokalen Gesetze und Vorschriften bezlglich der Verwendung und Lagerung von
Feuerwaffen und Munition.

Verwende nur kompatible Munition, die fur dieses Magazin angegeben ist.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe in einem sicheren Zustand ist, bevor du das Magazin einsetzt oder
entfernst.

Halte die Feuerwaffe immer in eine sichere Richtung, wenn du das Magazin handhabst.

Vermeide es, die Finger in den Magazinbereich oder auf den Abzug zu legen, wenn du das Magazin
einsetzt oder entfernst.

Versuche nicht, das Magazin auf irgendeine Weise zu modifizieren, da dies die Sicherheit und
Funktionalitat beeintrachtigen kann.

Verwende das Magazin nur mit dem entsprechenden Kaliber (300 AAC Blackout).

Sei dir deiner Umgebung bewusst und stelle sicher, dass du dich in einer sicheren Umgebung befindest,
wenn du das Magazin verwendest.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1.

2.

Installation:

o Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist, bevor du das Magazin handhabst.

o Richte das Magazin mit dem Magazinbereich der Feuerwaffe aus.

o Dricke das Magazin fest in den Magazinbereich, bis es einrastet.

o Fuhre einen Funktionscheck durch, um sicherzustellen, dass das Magazin richtig sitzt.

Verwendung:

o Lade das Magazin mit der geeigneten Munition und stelle sicher, dass die Patronen korrekt
eingelegt sind.

o Wenn du bereit bist zu schieRen, stelle sicher, dass die Feuerwaffe sich in einer sicheren und
kontrollierten Umgebung befindet.

o Nach dem SchielRen entferne das Magazin, indem du den Magazinfreigabeknopf drlickst und das
Magazin aus dem Bereich ziehst.

o Bewahre das Magazin an einem sicheren Ort auf, wenn es nicht verwendet wird.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge beschadigte oder unbrauchbare Magazine gemaR den lokalen Vorschriften.
¢ Entsorge Magazine nicht im reguldren Haushaltsmull. Kontaktiere stattdessen deine lokale Abfallbehérde

fur die richtigen Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Bei Fragen oder Bedenken zur Sicherheit deines AR15 300 Blackout Magazins wende dich bitte an den
entsprechenden EUbasierten Kontaktpunkt, den dir dein Handler oder Hersteller bereitstellt.

Fazit

Indem du diese Sicherheitsanweisungen befolgst, kannst du dazu beitragen, ein sicheres Erlebnis bei der
Verwendung deines AR15 300 Blackout Magazins zu gewahrleisten. Priorisiere immer Sicherheit und
Verantwortung beim Umgang mit Feuerwaffen und Munition. Vielen Dank fur deine Aufmerksamkeit fur diese
wichtigen Richtlinien.



Safety Instruction Guide for AR15 300 Blackout
Magazines

Introduction

Thank you for choosing the AR15 300 Blackout Magazine with Red Follower from D&amp;H Industries. This
guide provides essential safety instructions to ensure the safe use and handling of your magazine. Please read
this document carefully to understand the necessary precautions and guidelines.

General Safety Guidelines

¢ Always treat your magazine as if it is loaded.

Store magazines in a secure location, out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the magazine for signs of damage or wear.

Do not use the magazine if it is damaged or shows signs of malfunction.

Follow all local laws and regulations regarding the use and storage of firearms and ammunition.
Use only compatible ammunition specified for this magazine.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Ensure that the firearm is in a safe condition before inserting or removing the magazine.

Always keep the firearm pointed in a safe direction when handling the magazine.

Avoid placing fingers inside the magazine well or on the trigger when inserting or removing the
magazine.

Do not attempt to modify the magazine in any way, as this may compromise its safety and functionality.
Use the magazine only with the appropriate caliber (300 AAC Blackout).

Be aware of your surroundings and ensure that you are in a safe environment when using the magazine.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o

Ensure the firearm is unloaded before handling the magazine.

Align the magazine with the magazine well of the firearm.

Firmly push the magazine into the magazine well until it clicks into place.
Perform a function check to ensure the magazine is seated properly.

[¢]

[¢]

[¢]

2. Usage:

o Load the magazine with the appropriate ammunition, ensuring that the rounds are inserted
correctly.

o When ready to fire, ensure the firearm is in a safe and controlled environment.

o After firing, remove the magazine by pressing the magazine release button and pulling the
magazine out of the well.

o Store the magazine in a safe location when not in use.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any damaged or unusable magazines in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of magazines in regular household waste. Instead, contact your local waste management
authority for proper disposal methods.



Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns regarding your AR15 300 Blackout Magazine, please reach out to the
appropriate EUbased contact point provided by your retailer or manufacturer.

Conclusion

By following these safety instructions, you can help ensure a safe experience while using your AR15 300
Blackout Magazine. Always prioritize safety and responsibility when handling firearms and ammunition. Thank
you for your attention to these important guidelines.



Guide de Sécurité pour Chargeurs AR15 300
Blackout

Introduction

Merci d'avoir choisi le chargeur AR15 chambré en 300 Blackout avec suiveur rouge de D&amp;H Industries. Ce
guide fournit des instructions de sécurité essentielles pour garantir I'utilisation et la manipulation siires de votre
chargeur. Veuillez lire ce document attentivement pour comprendre les précautions et les directives
nécessaires.

Directives Générales de Sécurité

¢ Traite toujours ton chargeur comme s'il était chargé.

¢ Range les chargeurs dans un endroit sécurisé, hors de portée des enfants et des utilisateurs non
autorisés.

¢ Inspecte régulierement le chargeur pour détecter des signes de dommages ou d'usure.

¢ Ne pas utiliser le chargeur s'il est endommagé ou présente des signes de dysfonctionnement.

e Suis toutes les lois et réglementations locales concernant I'utilisation et le stockage des armes a feu et
des munitions.

¢ Utilise uniquement des munitions compatibles spécifiées pour ce chargeur.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

e Assuretoi que I'arme est dans un état slr avant d'insérer ou de retirer le chargeur.

e Garde toujours I'arme pointée dans une direction sdre lors de la manipulation du chargeur.

e Evite de placer tes doigts a I'intérieur du puits de chargeur ou sur la gachette lors de I'insertion ou du
retrait du chargeur.

¢ Ne tente pas de modifier le chargeur de quelque maniére que ce soit, car cela pourrait compromettre sa
sécurité et sa fonctionnalité.

» Utilise le chargeur uniquement avec le calibre approprié (300 AAC Blackout).

¢ Sois conscient de ton environnement et assuretoi d'étre dans un endroit slr lorsque tu utilises le
chargeur.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation :

[¢]

Assuretoi que I'arme est déchargée avant de manipuler le chargeur.

Aligne le chargeur avec le puits de chargeur de I'arme.

Pousse fermement le chargeur dans le puits de chargeur jusqu'a ce qu'il s'enclenche en place.
Effectue un controle de fonctionnement pour t'assurer que le chargeur est bien en place.

[¢]

o

[¢]

2. Utilisation :

o Charge le chargeur avec les munitions appropriées, en veillant a ce que les cartouches soient
insérées correctement.

o Lorsque tu es prét a tirer, assuretoi que I'arme est dans un environnement s(r et controlé.

o Apres avoir tiré, retire le chargeur en appuyant sur le bouton de libération du chargeur et en tirant
le chargeur hors du puits.

o Range le chargeur dans un endroit sdr lorsqu'il n'est pas utilisé.



Instructions de Mise au Rebut
e Mets au rebut tout chargeur endommagé ou inutilisable conformément aux réglementations locales.

* Ne mets pas les chargeurs au rebut avec les déchets ménagers ordinaires. Contacte plutét ton autorité
locale de gestion des déchets pour connaitre les méthodes de mise au rebut appropriées.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ton chargeur AR15 300 Blackout, n'hésite pas a
contacter le point de contact basé dans I'UE fourni par ton détaillant ou fabricant.

Conclusion

En suivant ces instructions de sécurité, tu peux contribuer a garantir une expérience sre lors de |'utilisation de
ton chargeur AR15 300 Blackout. Priorise toujours la sécurité et la responsabilité lors de la manipulation des
armes a feu et des munitions. Merci de préter attention a ces directives importantes.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per i Caricatori
AR15 300 Blackout

Introduzione
Grazie per aver scelto il caricatore AR15 300 Blackout con follower rosso di D&amp;H Industries. Questa guida

fornisce istruzioni di sicurezza essenziali per garantire un uso e una gestione sicuri del caricatore. Si prega di
leggere attentamente questo documento per comprendere le precauzioni e le linee guida necessarie.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Tratta sempre il tuo caricatore come se fosse carico.

Conserva i caricatori in un luogo sicuro, fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.

e Ispeziona regolarmente il caricatore per segni di danni o usura.

Non utilizzare il caricatore se & danneggiato o presenta segni di malfunzionamento.

Sequi tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti I'uso e la conservazione di armi da fuoco € munizioni.
Utilizza solo munizioni compatibili specificate per questo caricatore.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Assicurati che I'arma sia in una condizione sicura prima di inserire o rimuovere il caricatore.

¢ Tieni sempre |'arma puntata in una direzione sicura quando maneggi il caricatore.

¢ Evita di mettere le dita all'interno del vano del caricatore o sul grilletto quando inserisci o rimuovi il
caricatore.

¢ Non tentare di modificare il caricatore in alcun modo, poiché cio potrebbe compromettere la sua
sicurezza e funzionalita.

e Utilizza il caricatore solo con il calibro appropriato (300 AAC Blackout).

¢ Sii consapevole dell'ambiente circostante e assicurati di essere in un ambiente sicuro quando utilizzi il
caricatore.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Installazione:

[¢]

Assicurati che I'arma sia scarica prima di maneggiare il caricatore.

Allinea il caricatore con il vano del caricatore dell'arma.

Spingi saldamente il caricatore nel vano del caricatore fino a quando non scatta in posizione.

o Esegui un controllo di funzionamento per assicurarti che il caricatore sia inserito correttamente.

[¢]

o

2. Uso:

o Carica il caricatore con le munizioni appropriate, assicurandoti che i colpi siano inseriti
correttamente.

o Quando sei pronto a sparare, assicurati che I'arma si trovi in un ambiente sicuro e controllato.

o Dopo aver sparato, rimuovi il caricatore premendo il pulsante di rilascio del caricatore e tirando il
caricatore fuori dal vano.

o Conserva il caricatore in un luogo sicuro quando non € in uso.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Smaltisci eventuali caricatori danneggiati o inutilizzabili in conformita con le normative locali.
* Non smaltire i caricatori nei rifiuti domestici normali. Contatta invece l'autorita locale per la gestione dei
rifiuti per i metodi di smaltimento appropriati.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande o preoccupazioni relative alla sicurezza del tuo caricatore AR15 300 Blackout, ti
invitiamo a contattare il punto di contatto basato nell'UE fornito dal tuo rivenditore o produttore.

Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi contribuire a garantire un'esperienza sicura durante I'uso del tuo
caricatore AR15 300 Blackout. Dai sempre priorita alla sicurezza e alla responsabilita quando maneggi armi da
fuoco e munizioni. Grazie per la tua attenzione a queste importanti linee guida.



Sikkerhetsinstruksjoner for AR15 300 Blackout
Magasiner

Introduksjon

Takk for at du valgte AR15 300 Blackout magasin med rgd fglger fra D&amp;H Industries. Denne guiden gir
viktige sikkerhetsinstruksjoner for a sikre trygg bruk og handtering av magasinet ditt. Vennligst les dette
dokumentet ngye for a forsta ngdvendige forholdsregler og retningslinjer.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Behandle alltid magasinet som om det er ladd.

e Oppbevar magasiner pa et sikkert sted, utilgjengelig for barn og uautoriserte brukere.

* Inspiser regelmessig magasinet for tegn pa skade eller slitasje.

Ikke bruk magasinet hvis det er skadet eller viser tegn pa feilfunksjon.

Folg alle lokale lover og forskrifter angaende bruk og oppbevaring av skytevapen og ammunisjon.
Bruk kun kompatibel ammunisjon spesifisert for dette magasinet.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk

* Sgrg for at skytevapenet er i en sikker tilstand far du setter inn eller fierner magasinet.

* Hold alltid skytevapenet pekende i en trygg retning nar du handterer magasinet.

e Unnga a plassere fingrene inne i magasinbrgnnen eller pa avtrekkeren nar du setter inn eller fjerner
magasinet.

* Forsgk ikke a8 modifisere magasinet pa noen mate, da dette kan kompromittere sikkerheten og
funksjonaliteten.

¢ Bruk magasinet kun med riktig kaliber (300 AAC Blackout).

* Vaer oppmerksom pa omgivelsene dine og sgrg for at du er i et trygt miljg nar du bruker magasinet.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Installasjon:

[¢]

Serg for at skytevapenet er uladd fgr du handterer magasinet.
Juster magasinet med magasinbrgnnen pa skytevapenet.

Trykk fast magasinet inn i magasinbrgnnen til det klikker pa plass.
Utfar en funksjonssjekk for a sikre at magasinet sitter riktig.

[¢]

[¢]

o

2. Bruk:

o

Last magasinet med passende ammunisjon, og sgrg for at patronene er satt inn riktig.

Nar du er klar til 3 skyte, sgrg for at skytevapenet er i et trygt og kontrollert miljg.

Etter skyting, fiern magasinet ved a trykke pa magasinutlgserknappen og trekke magasinet ut av
brgnnen.

Oppbevar magasinet pa et sikkert sted nar det ikke er i bruk.

[¢]

[¢]

[¢]

Avfallsinstruksjoner

¢ Kast eventuelle skadde eller ubrukelige magasiner i samsvar med lokale forskrifter.
e Kast ikke magasiner i vanlig husholdningsavfall. Kontakt i stedet lokale avfallshandteringsmyndigheter for
riktige avhendingmetoder.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle sikkerhetssparsmal eller bekymringer angaende ditt AR15 300 Blackout magasin, vennligst ta
kontakt med den aktuelle EUbaserte kontaktpunktet som er oppgitt av din forhandler eller produsent.

Konklusjon

Ved a felge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du bidra til a sikre en trygg opplevelse nar du bruker ditt AR15
300 Blackout magasin. Prioriter alltid sikkerhet og ansvar nar du handterer skytevapen og ammunisjon. Takk for
at du oppmerksom pa disse viktige retningslinjene.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Magazynkow AR15
300 Blackout

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybdér magazynka AR15 300 Blackout z czerwonym wskaznikiem od D&amp;H Industries.
Niniejsza instrukcja zawiera istotne informacje dotyczace bezpieczenstwa, aby zapewni¢ bezpieczne
uzytkowanie i obstuge Twojego magazynka. Prosimy o uwazne przeczytanie tego dokumentu, aby zrozumiec
niezbedne srodki ostroznosci i wytyczne.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Zawsze traktuj swéj magazynek tak, jakby byt natadowany.

Przechowuj magazynki w bezpiecznym miejscu, poza zasiegiem dzieci i 0s6b nieuprawnionych.
Regularnie sprawdzaj magazynek pod katem uszkodzen lub zuzycia.

Nie uzywaj magazynka, jesli jest uszkodzony lub wykazuje oznaki awarii.

Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepiséw i regulacji dotyczacych uzywania i przechowywania broni
palnej oraz amunicji.

Uzywaj tylko kompatybilnej amunicji okreslonej dla tego magazynka.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Upewnij sie, ze bron jest w bezpiecznym stanie przed wtozeniem lub wyjeciem magazynka.
Zawsze trzymaj bron skierowang w bezpiecznym kierunku podczas obstugi magazynka.

Unikaj wktadania palcéw do komory magazynka lub na spust podczas wktadania lub wyjmowania
magazynka.

Nie prébuj modyfikowaé magazynka w jakikolwiek sposéb, poniewaz moze to zagrozi¢ jego
bezpieczenstwu i funkcjonalnosci.

Uzywaj magazynka tylko z odpowiednim kalibrem (300 AAC Blackout).

BadzZ $wiadomy swojego otoczenia i upewnij sie, ze znajdujesz sie w bezpiecznym miejscu podczas
uzywania magazynka.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1.

2.

Instalacja:

o Upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed obstugg magazynka.

o Wyréwnaj magazynek z komorg magazynka broni.

o Mocno wcisnij magazynek do komory magazynka, az ustyszysz klikniecie.

o Przeprowadz kontrole dziatania, aby upewnic sie, ze magazynek jest prawidtowo osadzony.

Uzytkowanie:

o Zataduj magazynek odpowiednig amunicjg, upewniajac sie, ze naboje s wtozone prawidtowo.

o Gdy bedziesz gotowy do strzatu, upewnij sie, ze bron znajduje sie w bezpiecznym i kontrolowanym
Srodowisku.

o Po strzale wyjmij magazynek, naciskajac przycisk zwolnienia magazynka i ciggnac magazynek z
komory.

o Przechowuj magazynek w bezpiecznym miejscu, gdy nie jest uzywany.



Instrukcje Utylizacji

¢ Utylizuj wszelkie uszkodzone lub nieuzywalne magazynki zgodnie z lokalnymi przepisami.
¢ Nie wyrzucaj magazynkéw do zwyktych odpadéw domowych. Zamiast tego skontaktuj sie z lokalnym
organem zarzadzajgcym odpadami w celu uzyskania informacji o wtasciwych metodach utylizacji.

Informacje Kontaktowe w Celach Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek zapytah dotyczacych bezpieczenstwa lub watpliwosci zwigzanych z Twoim
magazynkiem AR15 300 Blackout, skontaktuj sie z odpowiednim punktem kontaktowym w UE, ktéry dostarczyt
Twdéj sprzedawca lub producent.

Podsumowanie

Przestrzegajac tych instrukcji bezpieczenstwa, mozesz przyczyni¢ sie do zapewnienia bezpiecznego
doswiadczenia podczas korzystania z magazynka AR15 300 Blackout. Zawsze priorytetuj bezpieczenstwo i
odpowiedzialnos$¢ podczas obstugi broni palnej oraz amunicji. Dziekujemy za zwrdcenie uwagi na te wazne
wytyczne.



Turvaohjeet AR15 300 Blackout Lippaille

Johdanto

Kiitos, etta valitsit D&amp;H Industriesin AR15 300 Blackout lipas punaisella seuraajalla. Tama opas tarjoaa
olennaisia turvallisuusohjeita lippaan turvalliseen kayttdon ja kasittelyyn. Lue tdma asiakirja huolellisesti
ymmartaaksesi tarvittavat varotoimet ja ohjeet.

Yleiset Turvallisuusohjeet

Kohtele lippasta aina ikaan kuin se olisi ladattu.

Sailyta lippaat turvallisessa paikassa, lasten ja valtuuttamattomien kayttajien ulottumattomissa.
Tarkista lippaat saanndllisesti vaurioiden tai kulumisen merkkien varalta.

Al kayta lippaita, jos ne ovat vaurioituneet tai osoittavat toimintahairion merkkeja.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saant6ja, jotka koskevat aseiden ja ammuksien kayttda ja sailytysta.
Kayta ainoastaan lippaan kanssa yhteensopivia ammuksia.

Erityiset Turvallisuusvarotoimet Kaytossa

Varmista, etta ase on turvallisessa kunnossa ennen lippaan asettamista tai poistamista.

Pida ase aina turvallisessa suunnassa lippaan kasittelyn aikana.

Valta sormien asettamista lippaan aukkoon tai liipaisimelle lippaan asettamisen tai poistamisen aikana.
Al3 yritd muokata lippaita milldan tavalla, silla tdméa voi vaarantaa niiden turvallisuuden ja toimivuuden.
Kayta lippaita vain sopivalla kaliiperilla (300 AAC Blackout).

Ole tietoinen ymparistostasi ja varmista, etta olet turvallisessa ymparistéssa lippaan kayttéa varten.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus:

o Varmista, etta ase on tyhjennetty ennen lippaan kasittelya.

o Kohdista lippaan aukko aseen lippaan aukkoon.

o Tydnna lippas tiukasti lippaan aukkoon, kunnes se napsahtaa paikalleen.

o Suorita toimintotarkistus varmistaaksesi, etta lippas on kunnolla paikallaan.

2. Kaytto:

o Lataa lippas sopivilla ammuksilla varmistaen, etta patruunat on asetettu oikein.

o Kun olet valmis ampumaan, varmista, etta ase on turvallisessa ja hallitussa ymparistossa.

o Ampumisen jalkeen poista lippas painamalla lippaan vapautuspainiketta ja vetamalla lippas pois
aukosta.

o Sadilyta lippas turvallisessa paikassa, kun sita ei kayteta.

Havittamisohjeet
o Havita kaikki vaurioituneet tai kayttékelvottomat lippaat paikallisten saantdjen mukaisesti.

« Al3 havita lippaita tavallisen kotitalousjatteen mukana. Sen sijaan ota yhteytté paikalliseen
jatehuoltoviranomaiseen saadaksesi ohjeita oikeista havittdmismenetelmista.

Yhteystiedot Lisatuen Saamiseksi

Kaikissa turvallisuuskysymyksissa tai huolenaiheissa, jotka koskevat AR15 300 Blackout lippaitasi, ota yhteytta
myyijasi tai valmistajasi tarjoamaan asianmukaiseen EUpohjaiseen yhteyspisteeseen.



Yhteenveto

Noudattamalla naita turvallisuusohjeita voit auttaa varmistamaan turvallisen kokemuksen AR15 300 Blackout

lipasta kayttaessasi. Aina tulee priorisoida turvallisuus ja vastuullisuus aseiden ja ammusten kasittelyssa. Kiitos,
ettd kiinnitadt huomiota naihin tarkeisiin ohjeisiin.



Sakerhetsinstruktionsguide for AR15 300
Blackout Magasin

Introduktion

Tack for att du valt AR15 300 Blackout magasin med rod féljeslagare fran D&amp;H Industries. Denna guide
innehaller viktiga sakerhetsinstruktioner for att sakerstalla saker anvandning och hantering av ditt magasin.
Vanligen las detta dokument noggrant for att forsta de nédvandiga forsiktighetsatgarderna och riktlinjerna.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Behandla alltid ditt magasin som om det ar laddat.

Férvara magasin pa en saker plats, utom rackhall fér barn och obehériga anvandare.

Inspektera regelbundet magasinet for tecken pa skador eller slitage.

Anvand inte magasinet om det ar skadat eller visar tecken pa funktionsfel.

Folj alla lokala lagar och férordningar gallande anvandning och férvaring av skjutvapen och ammunition.
Anvand endast kompatibel ammunition som specificeras for detta magasin.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Se till att skjutvapnet ar i ett sakert tillstand innan du satter in eller tar bort magasinet.
 Hall alltid skjutvapnet riktat i en saker riktning nar du hanterar magasinet.
e Undvik att placera fingrarna inuti magasinhalet eller pa avtryckaren nar du satter in eller tar bort

magasinet.

e Forsok inte att modifiera magasinet pa nagot satt, eftersom detta kan aventyra dess sakerhet och
funktionalitet.

¢ Anvand magasinet endast med ratt kaliber (300 AAC Blackout).

¢ Var medveten om din omgivning och se till att du befinner dig i en saker miljé nar du anvander

magasinet.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

o Se till att skjutvapnet ar oladdat innan du hanterar magasinet.

o Justera magasinet med magasinhalet pa skjutvapnet.

o Tryck fast magasinet i magasinhalet tills det klickar pa plats.

o Utfér en funktionskontroll fér att sakerstalla att magasinet sitter ordentligt.

2. Anvandning:

o Ladda magasinet med lamplig ammunition och se till att patronerna satts in korrekt.

o Nar du ar redo att skjuta, se till att skjutvapnet ar i en saker och kontrollerad miljé.

o Efter skjutning, ta bort magasinet genom att trycka pa magasinutldsningsknappen och dra ut
magasinet ur magasinhalet.

o Forvara magasinet pa en saker plats nar det inte anvands.

Avfallsinstruktioner

o Kasta bort eventuella skadade eller oanvandbara magasin i enlighet med lokala féreskrifter.
e Kasta inte magasinen i vanlig hushallsavfall. Kontakta istallet din lokala avfallshanteringsmyndighet for
korrekta avfallsmetoder.



Kontaktinformation for ytterligare support

For eventuella sakerhetsfragor eller bekymmer angaende ditt AR15 300 Blackout magasin, vénligen kontakta
den Iampliga EUbaserade kontaktpunkten som tillhandahalls av din aterférsaljare eller tillverkare.

Slutsats

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du hjalpa till att sakerstalla en saker upplevelse nar du
anvander ditt AR15 300 Blackout magasin. Prioritera alltid sdkerhet och ansvar nar du hanterar skjutvapen och
ammunition. Tack for att du uppmarksammar dessa viktiga riktlinjer.



Bezpecnostni pokyny pro zasobnik AR15 300
Blackout

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali zasobnik AR15 300 Blackout s ¢ervenym podava¢em od D&amp;H Industries. Tento
prlvodce poskytuje nezbytné bezpecnostni pokyny pro zajisténi bezpe¢ného pouzivani a manipulace s vasim
zadsobnikem. Pred pouZitim si prosim dlkladné prectéte tento dokument, abyste porozuméli nezbytnym
opatrenim a pokyndm.

Obecné bezpecnostni pokyny

¢ Vzdy zachazejte se svym zasobnikem, jako by byl nabity.

Skladujte zasobniky na bezpe¢ném misté, mimo dosah déti a neopravnénych uzivateld.

Pravidelné kontrolujte zasobnik na znamky poskozeni nebo opotfebeni.

* Nepouzivejte zasobnik, pokud je poSkozeny nebo vykazuje zndmky poruchy.

Dodrzujte vSechny mistni zakony a predpisy tykajici se pouzivani a skladovani stfelnych zbrani a munice.
PouZzivejte pouze kompatibilni munici specifikovanou pro tento zasobnik.

Specificka bezpecnostni opatreni pro pouzivani

o Ujistéte se, ze je stfelna zbran v bezpecném stavu pred vliozenim nebo vyjmutim zasobniku.

Vzdy drzte stfelnou zbraf namifenou bezpeénym smérem pfi manipulaci se zasobnikem.

Vyhnéte se umistovani prstl dovnitf prostoru pro zasobnik nebo na spoust pfi vkladani nebo vyjimani
zasobniku.

Nepokousejte se zasobnik jakkoli upravit, protoZe to mlze ohrozit jeho bezpecnost a funkénost.
Pouzivejte zdsobnik pouze s odpovidajici razi (300 AAC Blackout).

Budte si védomi svého okoli a ujistéte se, ze se nachazite v bezpecném prostredi pfi pouzivani zasobniku.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace:

o Ujistéte se, Ze je strelnd zbran vybitd pred manipulaci se zadsobnikem.

o Zarovnejte zasobnik s prostorem pro zasobnik ve strelné zbrani.

o Pevné zatlalte zdsobnik do prostoru pro zasobnik, dokud nezacvakne na misté.
o Provedte funk¢ni kontrolu, abyste se ujistili, Ze je zdsobnik spravné usazen.

2. Pouzivani:

o NaloZte zasobnik odpovidajici munici a ujistéte se, ze jsou ndboje vlozeny spravné.

o Kdyz jste pripraveni stfilet, ujistéte se, Zze se nachazite v bezpe¢ném a kontrolovaném prostredi.

o Po vystrelu vyjméte zdsobnik stisknutim tla¢itka pro uvolnéni zasobniku a vytahnéte zasobnik z
prostoru.

o Skladujte zésobnik na bezpe¢ném misté&, kdyz se nepouziva.

Pokyny pro likvidaci

o Likvidujte jakékoli poSkozené nebo nepouzitelné zasobniky v souladu s mistnimi predpisy.
¢ Nepokladejte zasobniky do bézného doméaciho odpadu. Misto toho se obratte na mistni Grad pro spravu
odpadu pro spravné metody likvidace.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se vaseho zdsobniku AR15 300 Blackout se obratte na pfrislusny
kontaktni bod v EU, ktery vam poskytl vas prodejce nebo vyrobce.

Zaver
DodrZovanim téchto bezpec¢nostnich pokynd mdlzete zajistit bezpecné pouzivani vaseho zdsobniku AR15 300

Blackout. Vzdy uprednostiiujte bezpecnost a odpovédnost pfi manipulaci se stfelnymi zbranémi a munici.
Dékujeme vam za pozornost k témto ddlezitym pokynim.
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